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Zingen voor de dienst:

‘Wij trekken in een lange stoet’, lied 506, vers 1, 2 en 4
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Al zijt Gij nu nog maar een kind
zo kwetsbaar, teer en klein,
wij weten dat het rijk begint

waarvan Gij Heer zult zijn,
een rijk waarin de vrede wint
van oorlog en van pijn.
Refrein: Wij loven U, koning en Heer, koning en Heer,
wij loven U, koning en Heer!

Wij gaan op weg naar Bethlehem,
daar ligt Hij in een stal
die koning in Jeruzalem
voor eeuwig wezen zal!
Laat klinken dan met luider stem
en blij bazuingeschal: ...
Refrein: Wij loven U, koning en Heer, koning en Heer,
wij loven U, koning en Heer!

‘Nu zijt wellekome’, lied 476, vers 1 en 3

Nu zijt wellekome Jesu, lieve Heer,
Gij komt van alzo hoge, van alzo veer.
Nu zijt wellekome van de hoge hemel neer.
Hier al op dit aardrijk zijt Gij gezien nooit meer. Kyrieleis.

Herders op den velde hoorden een nieuw lied,
dat Jezus was geboren, zij wisten 't niet.
Gaat aan gene straten en gij zult Hem vinden klaar.
Bethlem is de stede, daar is 't geschied voorwaar. Kyrieleis.

Klokgelui

Moment van stilte
Welkom door de ouderling
Aansteken van de kaarsen



Zingen (staande): lied 477, vers 1,4 en 5

Komt allen tezamen,
jubelend van vreugde:
komt nu, o komt nu naar Bethlehem!
Ziet nu de vorst der engelen hier geboren.
Komt, laten wij aanbidden,
komt, laten wij aanbidden,
komt, laten wij aanbidden die koning.

O Kind, ons geboren,
liggend in de kribbe,
neem onze liefde in genade aan!
U, die ons liefhebt, U behoort ons harte!
Komt, laten wij aanbidden,
komt, laten wij aanbidden,
komt, laten wij aanbidden die koning.

Zingt aarde en hemel,
zingt nu engelenkoren,
zingt alle scharen rondom de troon:
Glorie aan God en vrede voor de mensen!
Komt, laten wij aanbidden,
komt, laten wij aanbidden,
komt, laten wij aanbidden die koning.

Bemoediging (staande):
Ouderling:  Wij zoeken onze hulp bij de Heer!
Allen: Die hemel en aarde gemaakt heeft.

Drempelgebed (staande)
- de gemeente gaat zitten —




Zingen: psalm van deze dag, lied 98, vers 1 en 4
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Hij doet zoals Hij heeft gezegd.

Laat alle zeeén, alle landen
Hem prijzen met een blij geluid.
Rivieren klappen in de handen,

de bergen jubelen het uit.

Hij komt, Hij komt de aarde richten,
Hij komt, o volken wees verblijd,
Hij komt zijn koninkrijk hier stichten,
zijn heil en zijn gerechtigheid.




Smeekgebed, waarbij wij na elke intentie zingen: ‘Kyrie eleison’ (Taizé):
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Aansluitend zingen wij (staande) het gloria uit Taizé (twee keer samen,
twee keer in canon):
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Een klein verhaal bij de kerstmorgen...

Zingen: lied 464 (wijs: Ik ben een engel van de Heer), vers 1 t/m 10

Allen:

Een engel spreekt een priester aan.
Wil hij het goede nieuws verstaan?

Omdat hij niet geloven kan

wordt hij een sprakeloze man.

Mannen/jongens: Soms staat de hemel op een kier:
een bode van de Heer komt hier,

verrast ons met een blij bericht,
en zet de aarde in het licht!

Meisjes/vrouwen:

Een engel spreekt een meisje aan,
hij groet haar, noemt haar bij haar naam:
God kiest jou als zijn liefste uit,

voor Hem ben jij de ware bruid!
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Allen: De hemel spreekt, Maria hoort,
zij geeft zich over aan dat woord.
Daarom zal zij de moeder zijn
van Gods geheim, een kindje klein!

Geboren in Den Haag: Maria wordt verheugd begroet
als zij Elisabeth ontmoet.
Want blij verwachten zij het kind
waarin God zelf behagen vindt.

Elders geboren: De hemel spreekt, de aarde lacht
nu jong en oud een toekomst wacht!
Maria zingt de woorden voor,
wij stemmen in en zingen door!

Allen: Het eerste woord dat uit de mond
van priester Zacharias komt,
zet iedereen tot zingen aan
hoe God met mensen is begaan.

0-60 jaar: Dit is het, wat Hij heeft beloofd:
Ik zend een vuur dat nooit meer dooft,
een licht dat schijnt, een zon die straalt
en over alle donker daalt.

60 jaar en ouder: Een engel spreekt, een herder ziet
het donker wijken voor een lied.
En even staat door dit bericht
de aarde in een hemels licht!

Allen: De hemel zingt de aarde voor.
En samen vormen wij het koor
dat God alleen de glorie zingt
omdat zijn licht de nacht bedwingt!

Moment met de kinderen
(en daarna gaan zij met het licht naar de nevendienst)
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Vredegroet

Voorganger: De vrede van God zij altijd met u!

Als gemeenteleden brengen wij elkaar de vredegroet!
Gebed op kerstmorgen

Eerste lezing: Jesaja 52: 7 t/m 10 (Nieuwe Bijbelvertaling 2004)
Zingen: lied 494, vers 1 en 2
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Gij zijt ons doorgegeven
een naam, een oud verbaal
uw woorden uitgeschreven

in ied're mensentaal.

Ons eigen levenslot
met uw geluk verweven,

zo zijt Gij onze God.
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Kerstevangelie: Lukas 2: 1 t/m 7 (Bijbel in Gewone Taal)
Zingen: lied 498, vers 1 en 2 (wijs: Once in Royal David’s city)

Bethlehem, o uitverkoren stad in 't veld van Efrata,
in u is een vorst geboren als een nieuwe Jozua.
Koning Jezus, gloria, Zoon van God, halleluja!

In het ondoordringbaar duister, in onzekerheid en pijn,
in het land van licht noch luister zal Hij onze redder zijn.
Koning Jezus, gloria, Zoon van God, halleluja!

Vervolg kerstevangelie: Lukas 2: 8 t/m 14
Zingen: lied 498, vers 3,4 en 5
Hef uw hoofden, kleine mensen, als uw nieuwe koning komt.
Hij doorbreekt de oude grenzen, Hij maakt recht wat is gekromd.
Koning Jezus, gloria, Zoon van God, halleluja!
Trouw en goedheid zullen wonen in het land dat Hij bemint.
Vorsten, heersers, machten, tronen zullen buigen voor dit kind.
Koning Jezus, gloria, Zoon van God, halleluja!
‘Ere in de hoge’ zingen alle engelen tezaam
voor de herder der geringen, tot de glorie van zijn naam.
Koning Jezus, gloria, Zoon van God, halleluja!
Vervolg kerstevangelie: Lukas 2: 15 t/m 20
Zingen: lied 487:1en 2
Eer zij God in onze dagen, // eer zij God in deze tijd.

Mensen van het welbehagen, // roept op aarde vrede uit.
Gloria in excelsis Deo, // Gloria in excelsis Deo.



Eer zij God die onze Vader // en die onze Koning is.
Eer zij God die op de aarde // naar ons toe gekomen is.
Gloria in excelsis Deo, // Gloria in excelsis Deo!

Woorden van uitleg en verkondiging

Orgelmuziek

Zingen: lied 505, vers 1,2 en 3
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In de nacht gekomen
kind dat met geduld
eeuwenoude dromen
eindelijk vervult,
kom in onze dagen,
kom in onze nacht,
kom met uw gestage,
milde overmacht.

In de nacht gekomen
onmiskenbaar kind,
kom, doorwaai de bomen,
zachte zuidenwind,
kom in onze dagen,
kom in onze nacht,
laat uw morgen dagen,
kom — de wereld wacht.
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Heer, on-ze God, wij bid-den U, ver-hoor ons.

En samen bidden wij het ‘Onze Vader’:
Onze Vader die in de hemel zijt,

Uw naam worde geheiligd. Uw koninkrijk kome.
Uw wil geschiede, op aarde zoals in de hemel.
Geef ons heden ons dagelijks brood.

En vergeef ons onze schulden
zoals ook wij onze schuldenaars vergeven.
En leid ons niet in verzoeking,
maar verlos ons van de boze.

Want van U is het koninkrijk en de kracht
en de heerlijkheid in eeuwigheid. Amen.
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Mededelingen
Inzameling van de gaven - en de kinderen komen terug in de kerk!
- de gemeente gaat staan -

Slotlied: lied 481, vers 1,2 en 3
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Hij, die heerst op 's hemels troon,
Here Christus, Vaders Zoon,
wordt geboren uit een maagd

op de tijd die God behaagt.
Zonne der gerechtigheid,

woord dat vlees geworden zijt,
tussen alle mensen in

in het menselijk gezin.

Hoor, de eng’len zingen de eer
van de nieuw geboren Heer!

Lof aan U die eeuwig leeft
en op aarde vrede geeft,
Gij die ons geworden zijt
taal en teken in de tijd,
al uw glorie legt Gij af
ons tot redding uit het graf,
dat wij ongerept en rein
nieuwgeboren zouden zijn.
Hoor, de englen zingen de eer
van de nieuw geboren Heer!

Zending en zegen, beantwoord door:
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A - men, a- men, a - men.

En dan is er koffie, thee en limonade,
ruimte en tijd voor ontmoeting!

We wensen u

een vrolijk en gezegend

,.Kerslkaart(gl'fij‘n veel te dutlir kerstfeest!

geworden.”

12



